Felt Cleaning Pellets - Felt Cleaning Pellets - 44/45 cal, 50 count

* Compressed felt pellets .17-.50 cal

« Pellets are tough and durable for superior cleaning and are easier to use than

patches

« Each pack includes 1 caliber-correct nickel plated jag

« Available in a multi-caliber pistol kit with assorted pellets and jags NO IMAGE

* Provides more consistent fit in lands and grooves of rifling for superior cleaning A L ABL |
AVA ABDLE

Attributes

Name: Felt Cleaning Pellets - 44/45 cal, 50 count
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001808

Mfr. No.: 1099943

Caliber: 45 Caliber

Delivery weight: 1kg

UPC: 661120417293
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung von Tipton
FilzreinigungsPellets

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die Tipton FilzreinigungsPellets (Kaliber 44/45, 50 Stiick). Diese
Anleitung soll Thnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie
die folgenden Informationen sorgféaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie die FilzreinigungsPellets nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen.

Lagern Sie die Pellets an einem kiihlen, trockenen Ort.

Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Reinigungsprodukten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Vermeiden Sie direkten Kontakt mit den Pellets: Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe.

® Atemschutz: Verwenden Sie die Pellets in einem gut bellifteten Bereich, um das Einatmen von Staub zu
vermeiden.

®* Augenschutz: Tragen Sie eine Schutzbrille, um Ihre Augen vor mdglichen Partikeln zu schitzen.

* Verwenden Sie die Pellets nicht bei beschadigten Waffen: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe in
einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Pellets verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe entladen ist.
® Reinigen Sie den Lauf Ihrer Waffe griindlich, bevor Sie die Pellets verwenden.

® Anwendung:

Nehmen Sie die gewiinschte Anzahl von FilzreinigungsPellets aus der Packung.
Fuhren Sie die Pellets vorsichtig in den Lauf ein.

Verwenden Sie einen geeigneten Jag, um die Pellets durch den Lauf zu treiben.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

® Nach der Verwendung:

® Entsorgen Sie die gebrauchten Pellets geméaR den drtlichen Vorschriften fiir Abfallentsorgung.
® Uberpriifen Sie den Zustand Ihrer Waffe nach der Reinigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die gebrauchten FilzreinigungsPellets in einem geschlossenen Behalter.
® Befolgen Sie die drtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsprodukten.
® | assen Sie die Pellets nicht in der Natur zurtick.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Handler.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit der Verwendung von Tipton FilzreinigungsPellets liegt in Ihrer Verantwortung. Durch die Beachtung
dieser Sicherheitshinweise kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt effektiv und sicher verwenden. Bei
Fragen oder Bedenken wenden Sie sich bitte an die entsprechenden Stellen.



Tipton Felt Cleaning Pellets Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing Tipton Felt Cleaning Pellets. These compressed felt pellets are designed for cleaning
firearms in the .17 to .50 caliber range. This guide provides important safety information and instructions to ensure
safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always read and follow the instructions carefully before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any updates or recalls related to this product on the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the calibercorrect pellets specified for your firearm.

Avoid using damaged or worn pellets, as they may pose a risk during cleaning.
Do not ingest pellets or use them for purposes other than cleaning firearms.
Always wear appropriate eye protection while cleaning firearms to prevent injury.
Ensure that your firearm is unloaded before using the cleaning pellets.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the Tipton Felt Cleaning Pellets and a calibercorrect

Jag.
2. Installation:

® Attach the calibercorrect nickel plated jag to the cleaning rod.
® [nsert a felt cleaning pellet into the jag.

3. Usage:
® |nsert the cleaning rod with the attached jag and pellet into the barrel of the firearm.

® Push the cleaning pellet through the barrel using a smooth and steady motion.
® Repeat as necessary until the barrel is clean, using additional pellets as needed.

4. PostCleaning:
® After cleaning, remove the jag and any remaining pellets from the barrel.

® |nspect the barrel to ensure it is clean and free from debris.
® Store the cleaning pellets in a cool, dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions
® Dispose of used cleaning pellets in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of cleaning pellets in the household waste if they are considered hazardous.
® Check local guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of Tipton Felt Cleaning Pellets, please refer to the product
packaging for contact information. Ensure you have your product details ready to assist with your inquiry.



Thank you for prioritizing safety while using Tipton Felt Cleaning Pellets. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Pellets de
Limpieza de Fieltro Tipton 44/45 cal

Introduccion

Gracias por elegir los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton. Este producto esta disefiado para ofrecer una limpieza
eficaz y segura de tus armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de
seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén los pellets fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Utiliza los pellets Gnicamente para el propdésito previsto, que es la limpieza de armas de fuego.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si experimentas algun problema o tienes dudas sobre el uso, busca ayuda profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de lesiones: Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.

® Uso de equipo de proteccion: Considera el uso de gafas de seguridad y guantes para protegerte durante el
proceso de limpieza.

® Ventilacién: Realiza la limpieza en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de productos quimicos.

* Almacenamiento: Guarda los pellets en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o llamas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® ReUne todos los materiales necesarios, incluidos los pellets de limpieza y el jag de niquel incluido en el
paguete.

2. Uso de los Pellets:

® Toma un pellet de fieltro y colocalo en el jag.

* |nserta el jag en el cafion del arma.

® Mueve el jag hacia adelante y hacia atras de manera suave para limpiar las estrias y ranuras del
cafon.

® Repite el proceso segun sea necesario hasta que el cafion esté limpio.

3. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado de limpiar, retira el jag y el pellet del cafién.
® Limpia cualquier residuo o producto quimico que pueda haber quedado.
® Almacena los pellets restantes y el jag en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches los pellets en el inodoro ni en desagues.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de limpieza y sigue las pautas para su
disposicion adecuada.

® Si el producto est4 dafiado o no se puede utilizar, considera llevarlo a un centro de reciclaje o a un punto de
recogida adecuado.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para informar sobre productos inseguros, consulta con tu
distribuidor o busca informacién en plataformas de seguridad de productos en linea. Recuerda que es importante
estar informado sobre cualquier actualizacién relacionada con la seguridad del producto.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz de los
Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton. Tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante.



Guide de Seécurité pour les Pellets de Nettoyage en
Feutre Tipton

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton. Ce produit est congu pour vous
aider a nettoyer vos armes a feu de maniére efficace et sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide afin d'assurer
une utilisation sans danger et conforme aux réglementations européennes.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez toujours I'intégrité des pellets avant utilisation. N'utilisez pas de pellets endommagés.
Conservez le produit hors de portée des enfants.

Evitez tout contact avec des substances chimiques ou des matériaux corrosifs.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des gants lors de la manipulation des pellets pour éviter toute irritation cutanée.
Ne placez pas de pellets dans des zones non congues pour leur utilisation.

Ne tirez jamais avec des pellets dans I'arme. lls sont uniqguement destinés au nettoyage.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Portez des lunettes de protection pour éviter tout contact avec des résidus.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Vérifiez 'absence de munitions dans la chambre et le chargeur.

2. Utilisation des Pellets
® Insérez un pellet dans le jag nickelé fourni.
* Appliguez une Iégére pression et faites glisser le jag a travers le canon de l'arme.
® Répétez ce processus jusqu'a ce que le canon soit propre.

3. Nettoyage et Entretien

® Apres utilisation, nettoyez le jag et rangezle dans un endroit sec.
® Evitez de stocker les pellets dans des environnements humides.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les pellets dans les canalisations ou les égouts.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets.
® Consultez les services de gestion des déchets pour savoir comment éliminer les pellets en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton, veuillez
consulter le site web du fabricant ou le point de contact local de I'UE pour des informations supplémentaires.

Merci d'utiliser les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton. En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a
garantir une expérience de nettoyage sdre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tipton Felt
Cleaning Pellets

Introduzione

Benvenuto! Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per l'uso dei Tipton Felt Cleaning Pellets. E
fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i Tipton Felt Cleaning Pellets solo per il calibro specificato (44/45 cal).

Conserva i pellets in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

In caso di contatto con gli occhi o la pelle, risciacqua immediatamente con acqua e consulta un medico se
necessario.

® Non utilizzare il prodotto se danneggiato o scaduto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per prevenire il contatto diretto con il prodotto.
Non inserire i pellets in bocca o ingerirli.

Utilizza i pellets solo come indicato; un uso improprio pud causare danni all'arma o a te stesso.

Evita di utilizzare il prodotto in ambienti chiusi senza una ventilazione adeguata.

Non mescolare i pellets con altri materiali 0 sostanze chimiche.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Rimuovi il tappo o la chiusura della confezione con attenzione.

Seleziona un jag appropriato per il calibro della tua arma e fissalo saldamente.

Inserisci un pellet nel giunto del jag.

Inserisci il giunto con il pellet nella canna dell'arma e muovilo avanti e indietro per pulire.
Rimuovi il giunto e il pellet dalla canna e smaltiscili in modo sicuro.

Ripeti il processo fino a ottenere una pulizia soddisfacente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i pellets nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di pulizia.
® Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta le autorita locali per assistenza.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso dei Tipton Felt Cleaning Pellets, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e la data di acquisto per facilitare
l'assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro dei Tipton Felt Cleaning Pellets.
Grazie per la tua attenzione e per scegliere il nostro prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pelletsow
Czyszczacych Tipton

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pelletséw Czyszczacych Tipton. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych jego obstugi i utylizacji. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj Pelletsdbw Czyszczacych tylko w odpowiednich kalibrach (44/45 cal).

Unikaj kontaktu z oczami i skérg. W razie kontaktu, przemyj obszar duza iloscig wody.

Nie wdychaj pytow ani resztek po uzyciu pelletséw.

Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas czyszczenia broni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
® Zgromadz wszystkie potrzebne materiaty, w tym Pellets Czyszczace oraz odpowiednig koncowke.

2. Czyszczenie:
Umies¢ pellet w lufie broni.
Uzyj niklowanej koricéwki do wprowadzenia pelletsu do lufy.

[ )
[ ]
® Delikatnie przesun pellet wzdtuz lufy, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
® Powtdrz proces w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

3. Zakoriczenie:

® Po zakonczeniu czyszczenia, upewnij sie, ze wszystkie resztki pelletséw zostaty usuniete.
® Przechowuj pozostate pellets w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj zuzyte pellets w zgodzie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj pelletsow do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Pelletséw
Czyszczacych Tipton.



Tipton Huopapellettien Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton huopapellettien kayttdohjeeseen. TAma ohje tarjoaa térkeda tietoa tuotteiden turvallisesta
kaytosta, asennuksesta, havittdmisesta ja asiakastuesta. Varmistamme, ettéd noudatat EU:n yleisia
tuoteturvallisuusmaarayksia (GPSR) tuotteidemme kaytdssa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta huopapellettia vain soveltuvissa kaliipereissa (44/45 cal).

Varmista, ettd puhdistat aseesi turvallisessa ymparistossa.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, puhdistusprosessin aikana.
Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen huopamateriaalille tai muille komponenteille.
Ala tyénna huopapellettia liian voimakkaasti, jotta véltyt vahingoittamasta asetta.

Asennus ja kayttéohjeet

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Ota huopapelletti pakkauksesta ja aseta se puhdistustydkaluun.

Kayta nikkelditya jagia, joka siséltyy pakkaukseen, varmistaaksesi oikean istuvuuden.
Tyonna huopapellettid varovasti asetta pitkin, kunnes se on taysin sisalla.

Veda huopapelletti ulos hitaasti ja tarkista, etté se on puhdistanut aseen sisédosat.
Toista prosessi tarvittaessa, kunnes ase on puhdas.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt huopapellettit paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita huopapellettia kotitalousjatteiden mukana, jos se on mahdollista.
® Tarkista paikalliset sdadokset, jotta tiedat, miten kéasitella materiaaleja oikein.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot mukanasi, kun teet kysymyksia tai ilmoituksia.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteiden kaytdssa. Noudata aina ohjeita ja ilmoita mahdollisista
ongelmista asianomaisille viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton
Filtrengoringspellets

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Filtrengdringspellets. Dessa pellets &r designade for att ge en effektiv och enkel rengéring
av ditt vapen. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar néar du hanterar rengéringspellets for att skydda 6gonen och
huden.

® Undvik att andas in damm eller partiklar som kan frigéras under anvandning.

® Anvand produkten endast i valventilerade utrymmen.

® Forvara produkten pa en torr och sval plats, borta fran direkt solljus och varmekallor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar avstangt och sakert innan rengéring.
® Ta bort alla ammunition fran omradet dar du arbetar.

2. Anvandning av pellets:
® Valj ratt kaliberpellets for ditt vapen (44/45 cal).
® Anvand en kaliberkorrekt fornicklad jag for att fora in pellets i vapnet.
® Sattin pellets i loppet och dra dem genom for att rengéra.
® Upprepa processen vid behov for att uppné énskat rengéringsresultat.

3. Rengdring av utrustning:

® Rengdr och forvara alla verktyg och utrustning som anvants under rengdringsprocessen.

Avfallsinstruktioner

* Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
® Undvik att slanga pellets i naturen eller i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Tipton Filtrengdringspellets, vanligen kontakta
en lokal aterforséljare eller besok tillverkarens officiella hemsida.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstélla en saker och
effektiv anvandning av Tipton Filtrengdringspellets.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu Tipton Felt
Cleaning Pellets

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Felt Cleaning Pellets. Tento produkt je navrzen pro efektivni Cisténi zbrani s
kalibrem 44/45. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosime, abyste si peclivé precetli
nésledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s uvedenymi pokyny pro pouziti.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouziti a tdrzby zbrani.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci se zbranémi vzdy noste ochranné bryle.
P¥i Cisténi zbraneé se ujistéte, Ze je zbran zaméfena bezpe€nym smérem.
NepouZivejte pelety k jinym G&eldim nez k ¢isténi zbrani.

Pokud dojde k jakémukoli Grazu nebo nehodé, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze zbran je zcela vybita a bezpe¢né umisténa.
2. Pouziti pelet:
® Vlozte filcovou peletu do €isténi hrotu.
® Zajistéte, aby byla peleta spravné upevnéna.
® Pomalu a rovnomérné pohybujte hrotem v draZk&ch zbrané.
3. Udrzba: Po pouziti pelet diikladné vygistéte hrot a uskladnéte ho na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzité pelety likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte pelety do ohné, mohou zpUlsobit nebezpecné situace.
® Zajistéte, aby byly veSkeré obaly a materialy spravné recyklovany nebo vyhozeny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na pfislusné mistni Gfady nebo
dodavatele.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Véfime, Ze vam Tipton Felt Cleaning Pellets poskytnou

vynikajici vysledky pfi Cisténi vasich zbrani.



